KANTU TXAPELKETA 2019

Partaidetza deialdia — Appel a partenariat

Elkartean boluntario euskaldunak ba al daude? — Y a t’il des bénévoles bascophones dans 1’association?
U Bai—Oui U Ez-Non

Ezezkoan, nola antolatuko dituzue eskoletako aurkezpenak, elebitasuna bermatzeko?

Si non, comment organiserez-vous les interventions dans les écoles afin d’en garantir le bilinguisme ?

Zergatik nahi duzue Kantu Txapelketa proiektuaren partaidea izan?
Pourquoi souhaitez-vous étre partenaire du projet Kantu Txapelketa ?

Zuen elkarteak ba al du Kantu Txapelketan bildutako diruak diruztatzen lagunduko lukeen proiekturik?
Baiezkoan, zein? / Votre association a t’elle un projet qui pourrait étre en partie financé par les recettes
du Kantu Txapelketa ? Si oui, lequel ?

ELKARTEAREN ENGAIAMENDUAK ENGAGEMENTS DE L’ASSOCIATION

- txapelketan parte hartzen duen eskola bakoitzean 45 - effectuer une intervention de 45 minutes environ dans
bat minutuko aurkezpena egiteko prest izatea (ikusi chaque école participant au concours (voir détails sur
xehetasunak, partaidetza deialdi gutunean); le courrier d’appel a partenariat) ;

- 2019ko abenduaren 8an Beltzenian izatea, boluntario - étre présente et participer avec plusieurs bénévoles a
batzuekin kontzertuaren antolakuntzan laguntzeko. I’organisation du concert le 8 décembre 2019 a

- talde bati elkartearen saria eskaintzea Belcénia ;

- offrir le prix de I’association a I’un des groupes.

Ni, izenpetzaile naizen honek, elkartearen eta antolatzaileen engaiamenduak irakurri eta onartzen
ditudala ziurtatzen dut / Je, soussigné(e), certifie avoir pris connaissance des engagements de
’association et de I’organisation et les accepter.

Faita:..........ooooo. -n egina Date - Data :
Signature - Izenpedura
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